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IGLESIA CATÓLICA SANTA HELENA  

                                         

                       

DecimoTercer Domingo en el Tiempo Ordinario  

28 de Junio, 2026 

Weekend Mass / Misas de Fin de Semana 

English: Saturday Vigil Mass        5:00 pm 

Español: Domingo                             9:00 am 

English: Sunday Mass                11:00 am 

 

Rosary in the Church /  Rosario en la Iglesia  

Español: Domingo                     8:00 am 

English: Sunday                       10:30 am 

 

Weekday Mass / Misas de semana 

English: Monday, Thursday, Friday     9:00 am 

Español: Miércoles            7:00 pm 

Confession / Confesiones 

Español: Miércoles            6:00 pm - 6:40 pm 

English: Friday              8:15 am - 8:45 am 

English: Saturday             4:00 pm - 4:30 pm 

or by appointment / o por cita 
 

Adoration / Adoración 

Miércoles /plegarias dirigidas en español   6:00 pm - 6:45 pm  

First Friday / Primer Viernes        9:30 am - 12:00 pm 

Other Fridays / Otros Viernes       9:30 am - 10:30 am 
 

Second Saturday 8pm - Second Sunday 8am /Nocturnal Adoration: Divine Office; 
English hourly watches 8pm, 1am, 7am; other hourly watches in Spanish 

 

Segundo Sábado 8pm - Segundo Domingo 8am /Adoración Nocturna: Oficio del 
Santísimo Sacramento; 8pm, 1am, 7am en Inglés, las otras horas en Español 

Thirteenth Sunday in Ordinary Time 
June 28,  2026 

       *Monday / Lunes 
Tuesday/Martes, Wednesday/Miércoles,  

Thursday/Jueves, and Friday/Viernes. 

Clergy and Staff 

Administrator Rev. Father Roberto Suarez 
Permanent Deacon: Rev. Mr. Mike Byrne 

Business Manager:  Laura Carolina Hernández 
Director of Religious Education: Gabriela Pérez                                    
Office: 
 

2:00 pm - 5: 30 pm 
1:30 pm - 5: 30 pm 
1:30 pm - 5:30 pm 

Office Hours / Horario de Oficina 

pastor@sthelenacc.org 
mtbyrne@byrnelawfirm.net 

lhernandez@sthelenacc.org  

reled@sthelenacc.org 
reception@sthelenacc.org 

706-782-5152 
404-680-2528 
706-782-5152 
706-212-2048 
706-782-5152 

137 Meadow Stream Lane, Clayton, GA 30525 | 706-782-5152 P.O. Box 534, Clayton, GA 30525  

 Website: sthelenacc.org  Facebook: www.facebook.com/sainthelenaclayton    

Sacramental Emergency: 901-667-9920 

Rooted in the Eucharist, we are disciples on mission to renew our parish and our world. We commit to 
strengthening family life, deepening prayer , and building a community where faith becomes action. 



St. Vincent de Paul Parish Initiative 
We are seeking prospective volunteers who are looking for a place in the Church to live 
out their faith through service, in community, and with purpose. These characteristics 
capture the essence of the St. Vincent de Paul mission centered on love and life. Father 
Suarez is in discussions with the State office of St. Vincent de Paul about the option to 
open a chapter here at St. Helena. We are in need of 3-4 parish volunteers to help 
organize the effort. Volunteers (called Vincentians) prioritize personal connection with 
their neighbors and see their people in need as equal to themselves and worthy of love, 
regardless of their difficult situation. If you would like to learn more about this ministry 
and become a part of it in serving others – please reach out to the parish office. You 
may also visit the St. Vincent de Paul Georgia website for more information: 
www.svdpgeorgia.org/join-svdp    

 

 

Iniciativa Parroquial de San 
Vicente de Paúl                                                                           
Estamos buscando personasinteresadas 
en servir a los demás y que desean 
encontrar en la Iglesia un espacio para 
vivir su fe a través del servicio, la 
comunidad y un propósito concreto. 
Estos valores reflejan la esencia de la 

misión de la Sociedad de San Vicente de Paúl, centrada en el amor cristiano y la dignidad 
de toda persona. El Padre Suárez se encuentra en conversaciones con la oficina estatal 
de la Sociedad de San Vicente de Paúl para explorar la posibilidad de establecer una 
conferencia parroquial aquí en Santa Elena. Para comenzar este esfuerzo, necesitamos 
de 3 a 4 voluntarios de la parroquia que ayuden a organizar y poner en marcha este 
ministerio. Los voluntarios, conocidos como vicentinos, dan prioridad al encuentro 
personal con sus vecinos necesitados. Reconocen en cada persona a un hermano o 
hermana en Cristo, digno de amor, respeto y acompañamiento, independientemente de 
las dificultades que esté atravesando. Si desea obtener más información sobre este 
ministerio o siente el llamado a formar parte de esta misión de servicio, por favor 
comuníquese con la oficina parroquial. También puede visitar el sitio web de la Sociedad 
de San Vicente de Paúl de Georgia para conocer más sobre su 
labor: www.svdpgeorgia.org/join-svdp    

Vacation Bible School                                                                                         
Registration for Saint Helena's Vacation 
Bible School is now open! The theme 
this year is “Living in God’s Kingdom”. 
The cost $40.00 per child. The dates: 
Monday, July 27, 2026 through Thursday 
July 30, 2026 from 9 am to 12 pm. 
Registration forms are available in the 
Narthex, return them with your payment 
to the Religious Education office. We 
have scholarships available. Contact 
Gabriela Perez for more information.  

Escuela Bíblica de Verano                                                                                        
Las Inscripciones para la Escuela Bíblica 
de Verano Santa Helena están abiertas! 

El tema de este año es “Viviendo en el Reino de Dios”. El costo es de $40.00 por 
estudiante. Las fechas son de lunes 27 de julio a jueves 30 de julio, de 9 am a 12 pm. Las 
papeletas de inscripción se encuentran en el Nártex, las puedes regresar a la oficina de 
Educación Religiosa junto con tu pago. Tenemos becas disponibles.Para mayor 
información, comunicarse con Gabriela Perez.                                                                                                                             

Office closure In observance of Independence Day, the Parish Office will be closed 
on Friday, July 3. Therefore, there will be no Confessions. Mass at 9:00 a.m. and 
Eucharisitic Adoration will take place as scheduled. The Parish Office will reopen 
on Monday , July 6, during its regular business hour.                                                                                            
Cierre de oficina Con motivo del día de Independencia , la 
oficina parroquial permanecerá cerrada el Viernes 3 de julio. 
Por lo tanto, No habra confesiones pero la Misa diaria y la 
Adoracion seran a la misma hora. La oficina abrira nuevamente 
el Lunes 6 de Julio en su horario habitual.   

 
Thirteenth Sunday in Ordinary Time                                                                                
June 28, 2026 

DecimoTercer Domingo en el Tiempo Ordinario  
28 de Junio, 2026 

We are here to listen and take action. The Archdiocese of Atlanta has a 24-hour hotline to report abuse or victimization  
by someone representing the Catholic Church: 1-888-437-0764.  

 

JUNE 2026 : For the values of sports 
Let us pray that sports be an instrument of 
peace, encounter, and dialogue among cultures 
and nations, and that they promote values such 
as respect, solidarity, and personal growth.  

JUNE 2026: Por los valores del deporte.                                         
Oremos para que el deporte sea un instrumen-
to de paz, encuentro y diálogo entre culturas y 
naciones y para que promueva valores como el 
respeto, la solidaridad y la superación personal.   

THE HOLY FATHER’S PRAYER INTENTION 

Mass Intentions 

 

Rooted in Christ, Growing in Faith 

This campaign is about the everyday life of the Church we already know and love: 
the parish where we pray, the priests who celebrate the sacraments, the faith we 

try to pass on to our children. 
Across the Archdiocese, our 
shared support makes this pos-
sible. Thank you to those who 
have already responded. If 
you have not yet participated, 
you are still part of this story. 
 
Enraizados en Cristo, 
creciendo en la Fe 

Esta campaña no es algo abstracto; se trata de la vida real de nuestra Iglesia: la 

parroquia donde celebramos la fe, los sacerdotes que nos acompañan en los sacra-

mentos, y la fe que tratamos de transmitir a las nuevas generaciones. En toda la 

Arquidiócesis, nuestra participación hace posible esta misión compartida. Gracias 

a quienes ya han respondido. Si aún no ha participado, todavía está invitado a 

formar parte de esta historia. 

Date/ Fecha Mass / Misa Intention /Intención 

Lunes, 29 de Junio No Mass No Mass due to the Day of 
Recollection. 

Miércoles, 1 de Julio Español 7:00 PM (+) Aniceto Zabala & 
Catalina Loredo 

Thursday, July 2 English 9:00 AM Helen Rance 

Friday, July 3 English 9:00 AM (+) Heather Rogers 

Saturday, July 4 English 5:00 PM For the people of Saint 
Helena 

Domingo, 5 de Julio Español 9:00 AM (+)Leonardo Frías Yepes 

Sunday, July 5 English 11:00 AM (+) Arthur Mann 

The flowers for this weekend are lovingly offered by Greg and 
Kathy Feustel in memory of Greg’s brother , Troy Feustel. 
May he rest in God’s eternal peace. 

Las flores de este fin de semana son ofrecidas con cariño por 
Greg y Kathy Feustel en memoria de Troy Feustel. Que descanse en la paz 
eterna de Dios. 

https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.svdpgeorgia.org%2Fjoin-svdp&data=05%7C02%7Clhernandez%40sthelenacc.org%7C75d551085b4e4633ea4408ded09e6c69%7Cdf3c24996bab42a9bab76e9bf782b587%7C0%7C0%7C639177575989379364%7CUnknown%7CTWFpbGZs
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.svdpgeorgia.org%2Fjoin-svdp&data=05%7C02%7Clhernandez%40sthelenacc.org%7C75d551085b4e4633ea4408ded09e6c69%7Cdf3c24996bab42a9bab76e9bf782b587%7C0%7C0%7C639177575989379364%7CUnknown%7CTWFpbGZs


Estamos aquí para escuchar y actuar. La Arquidiócesis de Atlanta tiene una línea directa disponible 24 horas para denunciar abusos o 
victimización  

Loving God First: What Did Jesus Mean?         
A Word from Fr. Suárez 

 
 

Pocas palabras de Jesús resultan tan exigentes como estas: “El que ama a su padre o a su madre más que a mí, no 
es digno de mí.” A primera vista, pueden parecer desconcertantes. ¿Acaso no nos manda Dios honrar a nues-
tro padre y a nuestra madre? ¿No es la familia uno de los mayores dones que recibimos de Él? 
 
La respuesta es sí. Jesús no está contradiciendo el cuarto mandamiento. Más bien, nos ayuda a compren-
derlo más profundamente. Pensemos en esto: todos nuestros amores tienen un orden. Amamos a nuestros 
padres, a nuestro esposo o esposa, a nuestros hijos, a nuestros amigos. Estas relaciones son valiosas y 
merecen nuestro tiempo, cariño y dedicación. Pero ninguna de ellas puede ocupar el lugar que le corre-
sponde a Dios. 
 
¿La razón? Dios es la fuente de todo amor. 
Cuando Jesús nos pide que lo pongamos en primer lugar, no nos está invitando a amar menos a nuestra 
familia. Al contrario, nos está enseñando a amarla mejor. Cuando Dios ocupa el centro de nuestra vida, 
nuestro amor se vuelve más paciente, más generoso, más fiel y más capaz de perdonar. 
 
Todos hemos visto lo que sucede cuando esperamos que otra persona nos dé aquello que solo Dios puede 
ofrecer. Las expectativas se vuelven excesivas, las decepciones más profundas y las relaciones terminan 
cargadas con un peso que no pueden sostener. 
 
Ningún padre, madre, hijo, cónyuge o amigo puede ser el fundamento último de nuestra felicidad y de 
nuestra identidad. 
Solo Dios puede ocupar ese lugar. Por eso, poner a Cristo en primer lugar no nos aleja de nuestra familia. 
Nos ayuda a ser mejores hijos, mejores padres, mejores esposos, mejores amigos. Los santos son una 
prueba de ello. Aquellos que más amaron a Dios fueron también quienes sirvieron y amaron con mayor 
entrega a los demás. 
Las palabras de Jesús no son un rechazo de la familia. Son una invitación a poner cada amor en su lugar 
correcto.Cuando Dios ocupa el primer lugar, todos los demás amores encuentran su verdadera medida. 
Y ahí descubrimos una hermosa paradoja de la fe: cuanto más amamos a Dios, más capaces somos de 
amar auténticamente a las personas que Él ha puesto en nuestro camino. 

 

 

 

 

 

 

 

Divine Mercy Sunday was strongly promoted by Saint Faustina Kowalska and later established for the whole Church by Saint John Paul 
II. Through her, the Lord reminded the world that his mercy is greater than any sin, any mistake, any past we carry. The message is 
simple but powerful: no one is beyond the reach of God’s mercy. 

This Sunday also reminds us that mercy is meant to be shared. When we receive God’s forgiveness, we are called to extend that same 
compassion to others—through patience, kindness, forgiveness, and generosity. Mercy becomes real when it moves from prayer into 
action. 

As we continue the Easter season, Divine Mercy Sunday invites us to live with confidence in God’s love. The Resurrection shows us 
that sin and death do not have the final word. God’s mercy does. So today, let us entrust our hearts to the Lord with a simple prayer 
that has echoed around the world: Jesus, I trust in you. 

Amar a Dios primero: ¿qué quiso decir Jesús?   
Mensaje del P. Suárez 

“The Lord walks 
with us on the 
road of  life even 
when our eyes 
fail to recognize 
him.” 
— St. John Paul 
II. 

“El Señor camina 
con nosotros por 
el camino de la 
vida, incluso cu-
ando nuestros 
ojos no logran 
reconocerlo.” 
— San Juan Pablo 

II 

 

 

Few sayings of Jesus sound as challenging as this one: “Whoever loves father or mother more than me is 
not worthy of me.” At first glance, it can seem confusing. Doesn't God command us to honor our father 
and mother? Isn't family one of the greatest gifts God gives us? 
 
The answer is yes. Jesus is not contradicting the commandment. He is helping us understand it more deep-
ly. Think about it this way. Every love in our life has a proper place. We love our parents, our spouse, our 
children, and our friends. These relationships are precious and deserve our care and commitment. But 
none of them can take the place of God. 
 
Why? Because God is the source of every other love. When Jesus asks us to place Him first, He is not ask-
ing us to love our families less. In fact, He is teaching us how to love them better. When God is at the 
center of our lives, our love becomes more patient, more forgiving, more generous, and less selfish. 
 
We have all seen what happens when a person expects another human being to provide what only God 
can give. Relationships become strained. Expectations become unrealistic. Disappointments become over-
whelming. No spouse, parent, child, or friend can carry the weight of being our ultimate source of happi-
ness and meaning. 
Only God can do that. 
Putting Christ first does not pull us away from our families; it helps us become better sons and daughters, 
better spouses, better parents, and better friends. The saints are proof of this. Those who loved God most 

deeply were often the very people who served and sacrificed most generously for others. 
 
Jesus' words are not a rejection of family. They are an invitation to order our loves correctly. 

 
When God comes first, everyone else benefits. 
And perhaps that is one of the great paradoxes of the Christian life: the more we love God, the more 
capable we become of truly loving the people He has placed in our lives. 

“Christ does 
not ask for a 
part of  our 
heart; He asks 
for all of  it.”  
Saint Óscar 
Romero  

“Cristo no 
pide una parte 
de nuestro co-
razón; lo pide 
entero.” 
— San Óscar 
Romero  



SACRAMENTOS 

BAUTIZOS Los bautismos se celebran el segundo sábado de cada mes. 

Para más información, por favor comuníquese con Gabriela Pérez 

reled@sthelenacc.org. (706-212-2048).                                                     

MATRIMONIO Favor de comunicarse con la oficina parroquial para 

programar y recibir los detalles de la preparación.                                                    

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS Por favor comuníquese con la 

oficina parroquial si alguien está confinado en casa, en un centro de 

cuidado o en el hospital y necesita la Sagrada Comunión o el Sacramento 

de la Unción. 

SACRAMENTS 
 

BAPTISMS Baptisms are celebrated on the second Saturday of 

each month. For more information, contact Gabriela Perez 

reled@sthelenacc.org (706-212-2048).                                                       

MATRIMONY A minimum of six months of preparation is 

required. Please contact the parish office for scheduling and 

preparation details.                                                             

ANOINTING OF THE SICK Please contact parish office if 

someone is homebound, in a care facility, or hospitalized and in 

need of Holy Communion or the Sacrament of Anointing. 

SPONSOR MASS FLOWERS 

To sponsor weekend flowers with a $50 donation, contact Laura 
Hernández (706-782-5152), reception@sthelenacc.org) with your 
dedication. It will appear in the bulletin, and the Altar Society will 
handle the order.  

PATROCINIO DE FLORES PARA LA MISA 

Para patrocinar las flores del fin de semana con una donación de $50, 
comuníquese con la oficina parroquial y envíe su 
dedicatoria. Su intención aparecerá en el boletín, y la 
Sociedad del Altar se encargará del arreglo.  

2026 STEWARDSHIP CAMPAIGN: LET US DREAM TOGETHER AND MAKE THE DREAM COME TRUE               

What is Jesus' dream? That all may know they are loved by God and have a place to belong. It is a dream of families growing in faith, 
children discovering Christ, hearts healed through prayer, and a community that welcomes, serves, and loves without measure. At 
Saint Helena, we bring that dream to life every day. Through your generosity and commitment, our parish continues to be a place 
where faith is celebrated, lives are touched, and Christ is encountered. Together, let us dream with Jesus—and make His dream a 
reality.  

CAMPAÑA DE CORRESPONSABILIDAD 2026: SOÑEMOS JUNTOS Y HAGAMOS REALIDAD EL SUEÑO 

Cuál es el sueño de Jesús? Que todos sepan que son amados por Dios y que tienen un lugar al que pertenecen. Es el sueño de familias 
que crecen en la fe, de niños que descubren a Cristo, de corazones sanados por la oración y de una comunidad que acoge, sirve y ama 
sin medida. En Santa Elena, damos vida a ese sueño cada día. Gracias a su generosidad y compromiso, nuestra parroquia continúa 
siendo un lugar donde la fe se celebra, las vidas son transformadas y Cristo sale al encuentro de todos. Juntos, soñemos con Jesús y 

hagamos realidad su sueño.  

ARCHBISHOP’S ANNUAL APPEAL UPDATE 

"We're More Than Halfway There! Help Saint Helena 
Reach 100% of Our Annual Appeal Goal." Great 

news!  
Thanks to the generosity of our parishioners, 
Saint Helena has reached 59.72% of our 
Annual Appeal goal. We are grateful to 
everyone who has already made a pledge or 
contribution. We still need 40.28% to reach 
our goal. If you have not yet participated, 
please prayerfully consider making your gift 
as soon as possible. Every contribution, no 
matter the amount, helps us move closer to 
completing our parish goal.  

Thank you for your generosity and support of the mission of 
the Church. 

CAMPAÑA ANUAL DEL ARZOBISPO    
¡Ya hemos recorrido más de la mitad del camino! Con su 
apoyo, Santa Helena puede alcanzar el 100% de su meta.  

Gracias a la generosidad de nuestros feligreses, la 
parroquia Santa Helena ha alcanzado el 59.72% de 
su meta para la Campaña Anual del Arzobispo. 
Agradecemos profundamente a todas las familias 
que ya han participado. Su apoyo es una expresión 
concreta de fe y compromiso con la misión de la 
Iglesia. Aun necesitamos alcanzar el 40.28% 
restante para cumplir nuestra meta parroquial. Si 
aún no ha hecho su contribución, le invitamos a 
considerarla en oración y a participar lo antes 
posible. Juntos podemos lograr nuestra meta. 

¡Gracias por su generosidad! 
                                                                                                                                

 
Actual Jul '25-

Apr '26 
Budget Jul 25'-Apr '26 Over/Under 

Offertory 
(includes 
online) 

$370,244.97 $330,591.66 $39,653.31 

Annual Appeal 

 

$ 20,201.00 

 

2026 Goal: $33,824.00 

               

($13,623.00) 

  

Week of 6/21/2026 Donations 

Offertory (includes 

online) 

$7,350.00 

Altar Society (includes 

online) 

$56.00 

  

Stewardship of  Treasure 


